CZ - Bezpecnostni pokyny pro lucernu s LED svétylky

Umistéte lucernu na stabilni, suché a rovné misto. Ujistéte se, Ze je umisténa mimo dosah déti
a domdcich zvifat. Nepokladejte lucernu na horké povrchy, nebo do blizkosti hoflavych materiald.
Pouzivejte pouze doporucené typy baterii (viz navod k pouziti). Pred vyménou baterii vzdy vypnéte
lucernu a zkontrolujte, zda jsou baterie spravné vloZeny podle polarizace. Nevybijejte baterie Uplné,
vyhnéte se jejich zkratu a prehrati. NepouZivejte poSkozené baterie a nikdy je nevhazujte do ohné.
LED lucernu chrarite pred extrémnimi povétrnostnimi podminkami, destém nebo pfimym kontaktem
s vodou. Pravidelné kontrolujte, zda LED lucerna nebo baterie nejsou poskozené. Pred Cisténim lucerny
vidy vypnéte LED svétylka a odstrarnite baterie. Lucerna je vybavena LED svétylky, i presto ji umistéte
mimo dosah prachovych nebo hoflavych materidll. Nevkladejte do lucerny Zadné jiné zdroje svétla
nebo horlavé predméty. Pokud si vSimnete jakychkoli zdvad nebo poskozeni lucerny, prestante ji
pouzivat a kontaktujte vyrobce nebo prodejce.

SK - Bezpecnostné pokyny pre lampas s LED svetielkami

Umiestnite lampds na stabilné, suché a rovné miesto. Uistite sa, Ze je mimo dosahu deti a domacich
zvierat. Nepokladajte lampas na horuce povrchy ani do blizkosti horlavych materidlov. PouZzivajte iba
odporucané typy batérii (pozri navod na poufZitie). Pred vymenou batérii lampas vidy vypnite a
skontrolujte, ¢i su batérie spravne vlozené podla polarity. Batérie Uplne nevybijajte, vyhybajte sa ich
skratu a prehriatiu. Nepouzivajte posSkodené batérie a nikdy ich nevhadzujte do ohna. Chrante LED
lampas pred extrémnymi poveternostnymi podmienkami, dazdom alebo priamym kontaktom s vodou.
Pravidelne kontrolujte, ¢i nie je LED lampas alebo batérie poskodené. Pred cCistenim lampas vidy
vypnite a vyberte batérie. Lampas je vybaveny LED svetielkami, napriek tomu ho umiestnite mimo
dosahu prachovych alebo horlavych materialov. Nevkladajte do lampasa iné zdroje svetla alebo horlavé
predmety. Ak si vSimnete akékolvek zavady alebo poskodenie lampasa, prestarite ho pouZivat a
kontaktujte vyrobcu alebo predajcu.

PL - Instrukcje bezpieczenstwa dla lampionu LED

Umies¢ lampion na stabilnej, suchej i ptaskiej powierzchni. Upewnij sie, ze znajduje sie poza zasiegiem
dzieci i zwierzat domowych. Nie umieszczaj lampionu na gorgcych powierzchniach ani w poblizu
tatwopalnych materiatéw. Uzywaj wytgcznie zalecanych typdw baterii (patrz instrukcja obstugi). Przed
wymiang baterii zawsze wytgcz lampion i sprawdz, czy baterie sg prawidiowo wiozone zgodnie z
polaryzacja. Nie roztadowuj baterii catkowicie, unikaj ich zwarcia i przegrzania. Nie uzywaj
uszkodzonych baterii i nigdy nie wrzucaj ich do ognia. Chroi lampion LED przed ekstremalnymi
warunkami pogodowymi, deszczem lub bezposrednim kontaktem z wodg. Regularnie sprawdzaj, czy
lampion LED lub baterie nie sg uszkodzone. Przed czyszczeniem zawsze wytgcz lampion i wyjmij baterie.
Lampion jest wyposazony w diody LED, mimo to przechowuj go z dala od kurzu lub tatwopalnych
materiatéw. Nie wktadaj do lampionu innych Zrddet swiatta ani tatwopalnych przedmiotéw. Jesli
zauwazysz jakiekolwiek wady lub uszkodzenia lampionu, zaprzestan jego uzytkowania i skontaktuj sie z
producentem lub sprzedawca.



HU - Biztonsagi utasitdsok LED-es lampashoz

Helyezze a ldmpast stabil, szaraz és egyenes feliiletre. Ugyeljen arra, hogy gyermekek és haziallatok ne
férjenek hozza. Ne helyezze a lampast forré feliiletre vagy gyulékony anyagok kozelébe. Csak a
haszndlati Utmutatéban megadott tipusu elemeket hasznaljon. Az elemek cseréje el6tt mindig
kapcsolja ki a ldmpadst, és ellendrizze, hogy az elemek helyesen vannak-e behelyezve a polaritas szerint.
Ne meritse le teljesen az elemeket, keriilje azokat a rovidzarlattdl és a tilmelegedéstdl. Ne haszndljon
sérilt elemeket, és soha ne dobja azokat tlizbe. Védje a LED-ldampdast a széls6séges idGjarasi
viszonyoktdl, es6tél vagy kozvetlen vizzel vald érintkezést6l. Rendszeresen ellendrizze, hogy a lampas
vagy az elemek nem sériltek-e. Tisztitas el6tt mindig kapcsolja ki a lampast, és vegye ki az elemeket. A
lampas LED fényekkel van felszerelve, ennek ellenére tartsa tavol portdl vagy gyulékony anyagoktél. Ne
helyezzen mas fényforrast vagy éghet6 targyat a lampdasba. Ha barmilyen hibat vagy sérilést észlel, ne
hasznalja tovabb a lampast, és |épjen kapcsolatba a gyartdval vagy az eladéval.

EN - Safety Instructions for LED Lantern

Place the lantern on a stable, dry, and flat surface. Keep it out of reach of children and pets. Do not
place the lantern on hot surfaces or near flammable materials. Use only the recommended battery
types (see user manual). Always turn off the lantern before replacing batteries and ensure they are
inserted correctly according to polarity. Do not fully discharge batteries, and avoid short-circuiting or
overheating. Do not use damaged batteries and never throw them into fire. Protect the LED lantern
from extreme weather, rain, or direct contact with water. Regularly check the lantern and batteries for
damage. Always turn off the lantern and remove the batteries before cleaning. Although the lantern is
equipped with LEDs, keep it away from dust or flammable materials. Do not insert other light sources
or flammable objects into the lantern. If you notice any defects or damage, stop using the lantern and
contact the manufacturer or retailer.

DE - Sicherheitshinweise fiir LED-Laterne

Stellen Sie die Laterne auf eine stabile, trockene und ebene Flache. Halten Sie sie auBerhalb der
Reichweite von Kindern und Haustieren. Platzieren Sie die Laterne nicht auf heiBen Oberflachen oder
in der Nahe von brennbaren Materialien. Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterietypen (siehe
Bedienungsanleitung). Schalten Sie die Laterne vor dem Batteriewechsel immer aus und achten Sie auf
korrekte Polaritdt beim Einsetzen der Batterien. Entladen Sie die Batterien nicht vollstdndig und
vermeiden Sie Kurzschluss oder Uberhitzung. Verwenden Sie keine beschidigten Batterien und werfen
Sie diese niemals ins Feuer. Schiitzen Sie die LED-Laterne vor extremen Wetterbedingungen, Regen
oder direktem Wasserkontakt. Uberpriifen Sie regelmaRig, ob die Laterne oder Batterien beschadigt
sind. Schalten Sie die Laterne vor der Reinigung immer aus und entnehmen Sie die Batterien. Die
Laterne ist mit LEDs ausgestattet, dennoch sollte sie von Staub oder brennbaren Materialien
ferngehalten werden. Setzen Sie keine anderen Lichtquellen oder brennbaren Gegenstdnde in die
Laterne ein. Wenn Sie Mangel oder Beschadigungen feststellen, verwenden Sie die Laterne nicht weiter
und wenden Sie sich an den Hersteller oder Handler.



RO - Instructiuni de siguranta pentru lanterna cu LED

Asezati lanterna pe o suprafata stabild, uscata si plana. Asigurati-va ca este ferita de accesul copiilor si
al animalelor de companie. Nu asezati lanterna pe suprafete fierbinti sau langa materiale inflamabile.
Utilizati numai tipurile de baterii recomandate (consultati manualul de utilizare). Opriti intotdeauna
lanterna nainte de a schimba bateriile si verificati daca acestea sunt introduse corect, conform
polaritatii. Nu descarcati complet bateriile si evitati scurtcircuitarea sau supraincalzirea lor. Nu utilizati
baterii deteriorate si nu le aruncati niciodata in foc. Protejati lanterna cu LED de conditii meteorologice
extreme, ploaie sau contact direct cu apa. Verificati periodic daca lanterna sau bateriile sunt
deteriorate. inainte de curatare, opriti intotdeauna lanterna si scoateti bateriile. Desi lanterna este
echipata cu LED-uri, pastrati-o departe de praf sau materiale inflamabile. Nu introduceti alte surse de
lumina sau obiecte inflamabile in lanterna. Daca observati orice defect sau deteriorare, opriti utilizarea
lanternei si contactati producatorul sau distribuitorul.

BG - UHCTpYKUMM 3a 6e3onacHocT 3a LED ¢eHep

MNocTaBeTe dpeHepa Bbpxy cTabuHa, Cyxa U paBHa NOBbPXHOCT. YBEPETE ce, Ye e U3BbH 0bcera Ha aeua
M gomawHu nbumuym. He nocraBainte dpeHepa BbpXy ropeLin MOBbPXHOCTU MAM B 6AM30OCT A0
3anasiMmu maTtepuanu. M3nonssante camo NpenopbYyaHnTe TUNoBe baTepun (BUKTE PbKOBOACTBOTO 33
ynotpeba). BuHarn nskntousaiite peHepa npeam cmsaHa Ha 6aTepuuTe U ce yBEpETe, Ye ca NoCTaBeHU
npaBWHO cnope nosapHocTTa. He pasperkgante 6atepumte Hanb/IHO, M36ArBaliTe KbCO CbeAUHEHNE
MU nperpsBaHe. He wu3nonssalite nospeaeHn 6aTtepum M HUKOra HE U XBbPAANTE B OrbH.
MNpeanasBaiite LED ¢peHepa OT eKCTPEMHU METEOPOJIOIMUYHU YCA0BUA, ObXKA NN ANPEKTEH KOHTAKT C
BoAa. PegoBHO npoBepsaBaiTe Aanu deHepbT namn batepumTte He ca nospeaeHn. BuHaru nskawousaiTe
deHepa n msBaxkpgante bHaTepumTe Npean nodyucTBaHe. Bbnpekn ye deHepbT e cHabaeH c LED
CBETNIMHU, O APbIKTE Aaned oT nNpax Uian 3anannmmm matepuanu. He nocraBante gpyru M3TOYHULM Ha
CBETAMHa WAW 3anaaumMu npeameTv BbB ¢eHepa. Mpu Hannume Ha gedeKkTM WUAM NoBpeawn,
npeycraHoseTe ynotpebaTa 1 ce CBbpXKeTe C NPOU3BOAMTENS UM TbProBeLa.

UA - IHCTpYKUin 3 6e3neKu gnsa cBiTunAbHUKa 3 LED

Po3MmicTiTb nixTap Ha CTiliKii, cyxii Ta piBHiA NOBepxHi. TpMmaliTe MOro nogani Big aiten i AoOMaLLHIX
TBapuMH. He cTaBTe JixTap Ha rapAdi noBepxHi abo nobnusy nerkosakmucTux MaTepianis.
BuKopucToByiiTE NnLLE PEKOMEHAOBaAHI TMNKM BaTapenok (AMB. iIHCTPYKLiO 3 eKcnayaTauii). 3aBxau
BMMMUKalTe NixTap nepeg 3amiHoto GaTapei i nepeBipanTe nNpaBu/IbHY MNOAAPHICTb. He MoBHicTO
po3psaaKaiTe 6aTapenku, YHUKaWTe KOPOTKOrO 3aMWMKAHHA Ta neperpiBaHHA. He BMKopucTOBYliTE
NoLKoAXKeHiI baTapei i HiKoNn He KnganTte ix y BOroHb. 3axuwanTe LED-nixtap Bif, eKcTpemanbHUX
NOrogHMX YMOB, AOLLY YM NPSIMOTo KOHTaKTy 3 BOAO0. PerynsapHo nepeBipsaiiTe, YN HEMAE NOLIKOAMKEHb
y nixTapi abo 6aTapenx. 3aBxKAM BUMMKaMTe NixTap i BUTAryliiTe 6atapei nepes YmweHHAm. Xoya flixtap
obnagHaHuit LED-namnamm, TpmaiiTe Moro nogani Big nuay Ta 3aiMUCTUX maTepianis. He BcTaBnanTte
B JNixTap iHWIi gKepena cBitna abo nerkosamucTi npegmetu. Y pasi BusiBneHHA gedekTiB abo
MOLIKOAKEHb NPUNUHITb BUKOPUCTAHHSA | 3BEPHITbCA A0 BUPOOHMKA abo npoaasLs.



LT - Saugos instrukcijos LED Zibintui

Padékite Zibintg ant stabilaus, sauso ir lygaus pavirSiaus. Laikykite jj vaikams ir augintiniams
nepasiekiamoje vietoje. Nedékite Zibinto ant karSty pavirSiy ar Salia degiy medziagy. Naudokite tik
rekomenduojamas baterijy rasis (Zr. naudojimo instrukcijg). Visada iSjunkite Zibintg pries keisdami
baterijas ir jsitikinkite, kad jos jdétos teisingai pagal poliskuma. Neiskraukite baterijy visiskai, venkite
trumpojo jungimo ir perkaitimo. Nenaudokite paZeisty baterijy ir niekada jy nemeskite j ugnj.
Saugokite LED Zibintg nuo ekstremaliy oro sglygy, lietaus ar tiesioginio saly¢io su vandeniu. Reguliariai
tikrinkite, ar Zibintas ar baterijos néra paZeistos. PrieS valydami visada iSjunkite Zibintg ir iSimkite
baterijas. Nors Zibintas turi LED lemputes, laikykite jj atokiau nuo dulkiy ar degiy medziagy. Nedékite j
Zibintg kity Sviesos Saltiniy ar degiy objekty. Pastebéjus bet kokius trikumus ar paZzeidimus, nutraukite
naudojima ir susisiekite su gamintoju ar pardavéju.

LV - DroSibas noradijumi LED laternai

Novietojiet laternu uz stabilas, sausas un lidzenas virsmas. Parliecinieties, ka ta atrodas bérniem un
majdzivniekiem nepieejama vieta. Nenovietojiet laternu uz karstam virsmam vai viegli uzliesmojosu
materialu tuvuma. lzmantojiet tikai ieteikta tipa baterijas (skatit lietoSanas instrukcija). Pirms bateriju
nomainas vienmeér izslédziet laternu un parliecinieties, ka baterijas ir ievietotas pareizi atbilstosi
polaritatei. Nepilniba neizlad€gjiet baterijas, izvairieties no issavienojuma un parkarSanas. Nelietojiet
bojatas baterijas un nekad nemetiet tas uguni. Aizsargajiet LED laternu no ekstremaliem laikapstakliem,
lietus vai tieSa kontakta ar Gdeni. Regulari parbaudiet, vai laterna vai baterijas nav bojatas. Vienmér
pirms tirisanas izslédziet laternu un iznemiet baterijas. Kaut ari laterna ir aprikota ar LED gaismam,
turiet to prom no putekliem un viegli uzliesmojosiem materialiem. Neievietojiet laterna citus gaismas
avotus vai degosus priekSmetus. Ja pamanat jebkadas bojajuma pazimes, partrauciet lietoSanu un
sazinieties ar raZotaju vai tirgotaju.

EE - LED-laterna ohutusjuhised

Asetage latern stabiilsele, kuivale ja tasasele pinnale. Hoidke see lastele ja lemmikloomadele
kittesaamatus kohas. Arge asetage laternat kuumadele pindadele ega tuleohtlike materjalide
|lahedusse. Kasutage ainult soovitatud tlilipi patareisid (vt kasutusjuhendit). Enne patareide vahetamist
lilitage latern alati vilja ja veenduge, et patareid on digesti sisestatud vastavalt polaarsusele. Arge
tiihjendage patareisid taielikult, valtige lihiseid ja Ulekuumenemist. Arge kasutage kahjustatud
patareisid ja drge visake neid kunagi tulle. Kaitske LED-laternat darmuslike ilmastikutingimuste, vihma
vOi otsese vee eest. Kontrollige regulaarselt, kas latern voi patareid ei ole kahjustatud. Enne
puhastamist lilitage latern alati vdlja ja eemaldage patareid. Kuigi laternal on LED-tuled, hoidke see
eemal tolmust ja tuleohtlikest materjalidest. Arge asetage laternasse muid valgusallikaid ega
tuleohtlikke esemeid. Kui markate laternal vigu voi kahjustusi, Idpetage kasutamine ja votke (ihendust
tootja voi midjaga.

FR - Consignes de sécurité pour lanterne LED

Placez la lanterne sur une surface stable, séche et plane. Gardez-la hors de portée des enfants et des
animaux domestiques. Ne placez pas la lanterne sur des surfaces chaudes ou a proximité de matériaux
inflammables. Utilisez uniquement les types de piles recommandés (voir le manuel d'utilisation).



Eteignez toujours la lanterne avant de changer les piles et assurez-vous qu'elles sont insérées
correctement selon la polarité. Ne déchargez pas completement les piles, évitez les courts-circuits et
la surchauffe. N'utilisez pas de piles endommagées et ne les jetez jamais au feu. Protégez la lanterne
LED contre les conditions météorologiques extrémes, la pluie ou tout contact direct avec I'eau. Vérifiez
régulierement que la lanterne ou les piles ne sont pas endommagées. Eteignez toujours la lanterne et
retirez les piles avant le nettoyage. Bien que la lanterne soit équipée de LED, gardez-la a I'écart de la
poussiere ou des matériaux inflammables. N’insérez pas d'autres sources lumineuses ou objets
inflammables dans la lanterne. En cas de défaut ou de dommage, cessez immédiatement |'utilisation
et contactez le fabricant ou le revendeur.

ES - Instrucciones de seguridad para linterna LED

Coloque la linterna sobre una superficie estable, seca y plana. Manténgala fuera del alcance de nifios y
mascotas. No coloque la linterna sobre superficies calientes ni cerca de materiales inflamables. Use
solo los tipos de baterias recomendados (consulte el manual de usuario). Siempre apague la linterna
antes de cambiar las baterias y asegurese de que estén correctamente colocadas segun la polaridad.
No descargue completamente las baterias y evite cortocircuitos o sobrecalentamientos. No use
baterias danadas y nunca las arroje al fuego. Proteja la linterna LED de condiciones climaticas extremas,
lluvia o contacto directo con el agua. Verifique regularmente si la linterna o las baterias estan dafiadas.
Siempre apague la linterna y retire las baterias antes de limpiarla. Aunque la linterna estad equipada
con luces LED, manténgala alejada del polvo o de materiales inflamables. No inserte otras fuentes de
luz ni objetos inflamables en la linterna. Si observa algin defecto o dafio, deje de usar la linterna y
contacte al fabricante o distribuidor.

IT - Istruzioni di sicurezza per lanterna LED

Posizionare la lanterna su una superficie stabile, asciutta e piana. Tenerla fuori dalla portata di bambini
e animali domestici. Non collocare la lanterna su superfici calde o vicino a materiali infiammabili.
Utilizzare solo i tipi di batterie raccomandati (vedi manuale d'uso). Spegnere sempre la lanterna prima
di sostituire le batterie e assicurarsi che siano inserite correttamente in base alla polarita. Non scaricare
completamente le batterie, evitare cortocircuiti e surriscaldamenti. Non utilizzare batterie danneggiate
e non gettarle mai nel fuoco. Proteggere la lanterna LED da condizioni atmosferiche estreme, pioggia
o contatto diretto con I'acqua. Controllare regolarmente se la lanterna o le batterie sono danneggiate.
Prima della pulizia, spegnere sempre la lanterna ed estrarre le batterie. Anche se dotata di luci LED,
tenere la lanterna lontano da polvere o materiali infiammabili. Non inserire altre fonti di luce o oggetti
inflammabili nella lanterna. In caso di difetti o danni, interrompere I'uso e contattare il produttore o il
rivenditore.

DK - Sikkerhedsinstruktioner for LED-lommelygte

Placer lommelygten pa en stabil, t@ér og plan overflade. Sgrg for, at den er uden for bgrns og kaeledyrs
reekkevidde. Placer ikke lommelygten pa varme overflader eller i naerheden af brandfarlige materialer.
Brug kun de anbefalede batterityper (se brugsanvisningen). Sluk altid lommelygten, fgr du skifter
batterier, og sgrg for, at de indsaettes korrekt i henhold til polaritet. Aflad ikke batterierne helt, og undga
kortslutning eller overophedning. Brug ikke beskadigede batterier og kast dem aldrig i ild. Beskyt LED-
lommelygten mod ekstreme vejrforhold, regn eller direkte kontakt med vand. Kontroller regelmaessigt,



om lommelygten eller batterierne er beskadiget. Sluk altid lommelygten og fjern batterierne fgr
renggring. Selvom lommelygten har LED-lys, skal den holdes vak fra stgv og brandfarlige materialer.
Indsaet ikke andre lyskilder eller braendbare genstande i lommelygten. Ved fejl eller skader skal du straks
stoppe brugen og kontakte producenten eller forhandleren.

NL - Veiligheidsinstructies voor LED-lantaarn

Plaats de lantaarn op een stabiele, droge en vlakke ondergrond. Houd uit de buurt van kinderen en
huisdieren. Plaats de lantaarn niet op hete oppervlakken of in de buurt van brandbare materialen.
Gebruik alleen aanbevolen batterijtypes (zie handleiding). Schakel de lantaarn altijd uit voordat u de
batterijen vervangt en controleer of ze correct zijn geplaatst volgens de polariteit. Ontlaad batterijen
niet volledig en vermijd kortsluiting of oververhitting. Gebruik geen beschadigde batterijen en gooi ze
nooit in het vuur. Bescherm de LED-lantaarn tegen extreme weersomstandigheden, regen of direct
contact met water. Controleer regelmatig op schade aan de lantaarn of batterijen. Schakel de lantaarn
altijd uit en verwijder de batterijen voor reiniging. Hoewel de lantaarn is uitgerust met LED-verlichting,
houd deze uit de buurt van stof en brandbare materialen. Plaats geen andere lichtbronnen of
brandbare voorwerpen in de lantaarn. Bij schade of defecten, stop met het gebruik en neem contact
op met de fabrikant of leverancier.

SE - Sdkerhetsanvisningar fér LED-ficklampa

Placera ficklampan pa en stabil, torr och plan yta. Hall den utom rackhall fér barn och husdjur. Placera
inte ficklampan pa heta ytor eller ndra brandfarliga material. Anvidnd endast rekommenderade
batterityper (se bruksanvisningen). Stang alltid av ficklampan innan du byter batterier och kontrollera
att de satts in korrekt enligt polariteten. Ladda inte ur batterierna helt och undvik kortslutning eller
Overhettning. Anvand inte skadade batterier och kasta dem aldrig i eld. Skydda LED-ficklampan fran
extrema vaderforhallanden, regn eller direkt kontakt med vatten. Kontrollera regelbundet om
ficklampan eller batterierna ar skadade. Stang alltid av ficklampan och ta ut batterierna fore rengoring.
Trots att ficklampan har LED-lampor, hall den borta fran damm och brandfarliga material. Satt inte in
andra ljuskallor eller brannbara foremal i ficklampan. Vid fel eller skador, sluta anvdnda och kontakta
tillverkaren eller aterforsaljaren.

Fl - LED-taskulampun turvallisuusohjeet

Aseta taskulamppu vakaalle, kuivalle ja tasaiselle pinnalle. Pidd se poissa lasten ja lemmikkien
ulottuvilta. Ald aseta taskulamppua kuumille pinnoille tai syttyvien materiaalien lihelle. Kiyt4 vain
suositeltuja paristotyyppeja (katso kdyttdohjeet). Sammuta taskulamppu aina ennen paristojen vaihtoa
ja varmista, ettd ne on asetettu oikein napaisuuden mukaan. Ald pura paristoja kokonaan, vilta
oikosulkuja ja ylikuumenemista. Al3 kiyta vahingoittuneita paristoja, dl43ka koskaan heit4 niita tuleen.
Suojaa LED-taskulamppu aarimmaisilta sdaolosuhteilta, sateelta tai suorasta vedesta. Tarkista
saannollisesti, ettei taskulamppu tai paristot ole vaurioituneet. Sammuta taskulamppu aina ja poista
paristot ennen puhdistusta. Vaikka taskulampussa on LED-valot, pida se poissa polysta ja syttyvista
materiaaleista. Ald aseta taskulamppuun muita valonl3hteit3 tai palavia esineitd. Jos havaitset vikoja
tai vaurioita, lopeta kaytto ja ota yhteyttad valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



NO - Sikkerhetsinstruksjoner for LED-lykt

Plasser lykten pa en stabil, tgrr og jevn overflate. Hold den utenfor rekkevidde for barn og kjaeledyr.
Ikke plasser lykten pa varme overflater eller i neerheten av brennbare materialer. Bruk kun anbefalte
batterityper (se bruksanvisning). Sla alltid av lykten f@r batteribytte og sgrg for at batteriene er satt inn
korrekt med riktig polaritet. Ikke utlgs batteriene helt, unnga kortslutning og overoppheting. Ikke bruk
skadde batterier og kast dem aldri i ild. Beskytt LED-lykten mot ekstreme vaerforhold, regn eller direkte
kontakt med vann. Kontroller jevnlig at lykten og batteriene ikke er skadet. Sla alltid av lykten og ta ut
batteriene f@r rengj@ring. Selv om lykten har LED-lys, ma den holdes unna stgv og brennbare materialer.
Ikke sett andre lyskilder eller brennbare gjenstander i lykten. Ved feil eller skade, slutt & bruke produktet
og kontakt produsenten eller forhandleren.

GR - Oényieg aodaleiag yia pavapt LED

TomoBetnote T0 dpavapl os otabepr|, oteyvn Kal emninedn sruddvela. Kpatnote To HoKpLd amnod naldld
Kal kotolkibla. Mnv to tomoBeteite mMavw oc Oepuég emMIPAVELEG 1 KOVTA O €UPAEKTO UALKA.
XpNOLUOTOLEITE HOVO TOUC TPOTELWVOEVOUC TUTOUG Umatoplwv (Seite tig odnyieg xprong). Navta
amevepyomnoleite to dpavapl mplv aldete TIG pnatopieg kal BeBatlwbeite OtTL elval TomoBeTnuéveg
owota oUpPwva Pe TV TOAKOTNTA. Mnv amodoptilete TMANPWE TIG Umatapieg, amoduyete
BpaxukukAwpaTa Kot urtepBEppavaon. Mnv XpnoLUOTOLE(TE KATECTPOUUEVEG UMATAPIEG KOl NV TIG
TETATE TOTE 0Th dwTLd. MpootatéPte To pavdpt LED amod akpaleg Kalplkég ouvOnkeg, Bpoxn n AUeon
enadn He vepo. EAEyxete TOKTIKA yla TuXov {nuiEG oto davapt 1 T pratapieg. Mpwv amd tov
KaBapLopo, MAVIA VO TO QTEVEPYOTIOLEITE Kal va adalpeite TG pmatapieg. Av kal Stabétel LED
dWTLOUO, KPATHOTE TO HAKPLA OO oKOVN Kal eUPAEKTA UALKA. Mnv toroBeteite aAeg mnyég dwTtog
U PAeKTA AVTIKEIPEVA O0TO Pavapl. I Mepimtwon EAATTWHATOS N INULAC, SLakOYPTe apEéowg T Xpron
KOLL ETILKOLVWVIOTE LE TOV KATOOKEUAOTN 1) TOV TipopnBeuth.

MK - Ynarcrea 3a 6e36egHocT 3a LED dpeHep

MocTaseTe ro peHepoT Ha CTabuHa, CyBa U paMHa NoBpLUMHa. YyBajTe ro Haasop oA AodaT Ha Zeua U
MWUIEHMYMHbA. He ro nocTaByBajTe Ha MKEeLWKM NOBPLMHM UAK BO 6AM3MHA HA 3amannBK maTepujanu.
KopucTeTe camo npenopayaHun TMnosu 6atepun (Bugu ynatcreo 3a ynotpeba). Cekorawl UCKAyYeTe ro
beHepoT Npes 3ameHa Ha baTepunTe U NpoBepeTe Aann ce NPaBUIHO BMETHATU cnopes, NofapuTeToT.
He M npasHeTe 6aTepuuTe UENOCHO, M3berHyBajTe KpaTKM CNOeBU W nperpeBarbe. He KopucteTe
owTeTeHN 6aTepum U HUKoraw He rv ¢pnajte Bo oraH. 3awTmutete ro LED ¢eHepoT of, eKcTpemMHu
BPEMEHCKM YCN0BU, AOXKA NN AMPEKTEH KOHTAKT CO BoAa. PenoBHO npoBepyBajTe Aanu ¢eHepoT nnm
baTepumnTe ce owTeTeHU. CeKoraw ucKay4yete ro peHepoT U M3BageTe M BaTepumTe Npes YncTere.
Mako nma LED csetna, yyBajTe ro noganeky o4 npalinHa U 3anaameum maTtepujanu. He BmeTHyBajTe
APYTM M3BOPU Ha CBETAMHA WMAM 3anaauBu npegMeTu Bo deHepoT. AKo 3abenexute gedekT wmau
OLITETYBaHE, BEAHALL NpecTaHeTe co ynoTpeba M KOHTaKTUPajTe ro NPOn3BoAUTENOT AW NPOLABAYOT.

Sl - Varnostna navodila za LED svetilko

Svetilko postavite na stabilno, suho in ravno povrsino. Hranite jo izven dosega otrok in hiSnih
ljubljenckov. Ne postavljajte je na vroce povrsine ali v blizino vnetljivih materialov. Uporabljajte le
priporocene vrste baterij (glejte navodila za uporabo). Svetilko vedno izklopite pred menjavo baterij in



preverite, ali so pravilno vstavljene glede na polariteto. Baterij popolnoma ne izpraznite, izogibajte se
kratkim stikom in pregrevanju. Ne uporabljajte poskodovanih baterij in jih nikoli ne mecite v ogen].
LED svetilko zascitite pred ekstremnimi vremenskimi pogoji, dezjem ali neposrednim stikom z vodo.
Redno preverjajte, ali je svetilka ali baterije poSkodovana. Pred ¢is¢enjem svetilko vedno izklopite in
odstranite baterije. Ceprav je svetilka opremljena z LED diodami, jo hranite stran od prahu in vnetljivih
materialov. Ne vstavljajte drugih svetlobnih virov ali vnetljivih predmetov. Ce opazite okvaro ali
poskodbo, takoj prenehajte z uporabo in se obrnite na proizvajalca ali prodajalca.

RS - besbeaHocHa ynyTcTBa 3a JIEQ, namny

MocTaBuTe namny Ha cTabuaHy, CyBy M paBHy NOBPLIMHY. [lpXKKTe je BaH AomMallaja geue U KyhHux
Jbybumaua. He crtaB/bajTe namny Ha Bpesie MOBPWWHE WMAWU Y BAUM3MHM 3ana/bMBUX MaTepujana.
Kopuctute camo npenopyvyeHe BpcTe batepuja (Nnornenajte ynyTcTeo 3a ynotpeby). YBeK UCK/byuuTe
NlaMny npe Hero WTo 3ameHuTe bHaTepuje M npoBepuTe ga /M CY WUCMPABHO YMETHyTe npema
nonaputety. He npasHute 6aTepuje A0 Kpaja, vM3beraBajTe KpaTKe crnojeBe W nperpesarbe. He
KopuctuTe owTeheHe baTtepuje n HMKaaa ux He bauajte y BaTpy. 3awTtutute JIEQ namny og eKCTpEMHUX
BPEMEHCKUX YC/I0BA, KMLLE UM ANPEKTHOT KOHTAKTa ca BOAOM. PeloBHO NpoBepaBajTe ga M Cy 1amna
nnun 6aTtepuje owTteheHe. YBEK UCK/bYUMTE Namny u nssagute 6atepumje npe unwhera. Mako nma JIEL],
CBET/a, APKUTE je Aasbe of NpalluHe U 3ana/bMBUX MaTtepujana. He ybauyjte apyre n3sope CBETI0CTH
WK 3anasbUBe NpeamMeTe y lamny. AKO NPUMETUTE KBap UK owTehewe, ogmax NpeKnHUTe ynotpeby
N KOHTaKTUpajTe npoussohaya nam npogasLa.

HR - Sigurnosne upute za LED svjetiljku

Postavite svjetiljku na stabilnu, suhu i ravnu povrsinu. DrZite je izvan dohvata djece i ku¢nih ljubimaca.
Ne stavljajte svjetiljku na vruce povrsine ni blizu zapaljivih materijala. Koristite samo preporucene vrste
baterija (pogledajte upute za uporabu). Uvijek iskljucite svjetiljku prije zamjene baterija i provjerite jesu
li pravilno umetnute prema polaritetu. Ne praznite baterije do kraja, izbjegavajte kratke spojeve i
pregrijavanje. Ne koristite oStecene baterije i nikada ih ne bacajte u vatru. Zastitite LED svjetiljku od
ekstremnih vremenskih uvjeta, kiSe ili izravhog kontakta s vodom. Redovito provjeravajte jesu li
svjetiljka ili baterije oSteéene. Prije CiS¢enja uvijek iskljucite svjetiljku i izvadite baterije. lako svjetiljka
ima LED rasvjetu, drZite je dalje od prasine i zapaljivih materijala. Ne stavljajte druge izvore svjetlosti ili
zapaljive predmete u svjetiljku. Ako primijetite kvar ili osStecenje, odmah prekinite koriStenje i
kontaktirajte proizvodaca ili prodavatelja.
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